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Introduction

Merci d’avoir choisi I’adaptateur réseau sans fil pour ordinateur de bureau 11 Mbit/s
de Belkin et/ou la carte réseau sans fil pour ordinateur bloc-notes 11 Mbit/s de
Belkin. A partir de maintenant, vous pourrez profiter des avantages d’un réseau sans
fil au bureau ou a la maison sans avoir a utiliser de cables. En effet, la carte réseau
sans fil permet les communications entre ordinateurs sur un réseau sans fil.

Caractéristiques
¢ Conforme aux spécifications PCMCIA et PCI
e Voyants de surveillance du trafic sur le réseau

Contenu de I'emballage

* Une carte réseau sans fil pour ordinateur bloc-notes ou un adaptateur réseau
sans fil pour ordinateur de bureau

e Un CD-ROM
e Guide d'utilisation



Vue d’ensemble

Votre adaptateur réseau sans fil pour ordinateur bloc-notes peut s'utiliser de deux
fagons.

1. Dans un ordinateur de bureau avec adaptateur PCl facultatif. Si vous utilisez
I'adaptateur PCl, passez a la section de la page 3 intitulée « Installation de
I’adaptateur réseau sans fil pour ordinateur bloc-notes a I'aide de I'adaptateur
PCI facultatif ».

2. Dans un ordinateur bloc-notes avec emplacement PCMCIA. Si vous installez
votre carte directement dans un ordinateur portable, passez a la section de la
page 14 intitulée « Installation de la carte réseau pour ordinateur bloc-notes
dans votre PC ».



Installation de I'adaptateur réseau sans fil pour

ordinateur bloc-notes a 'aide de I'adaptateur PCl [Facultatif)

Les cartes réseau sont sensibles a I'électricité statique car elle peut
endommager leurs composants électroniques délicats. Pour protéger votre
périphérique, prenez toujours les précautions suivantes : Touchez au boitier
métallique de votre ordinateur avant de manipuler la carte. Vous éliminerez
ainsi I'électricité statique. Evitez de toucher a tout composant électrique
pendant que vous manipulez la carte. Si possible, portez un bracelet de mise a
la terre ou des gants antistatiques.

Note : Le temps sec ou le fait de marcher sur une moquette favorise
l'accumulation d’électricité statique.

Eteignez votre PC et débranchez le cordon d’alimentation de la prise de
courant.

Enlevez le couvercle du PC. Reportez-vous au Guide d’utilisation de votre
ordinateur pour connaitre la marche a suivre.

Repérez un emplacement d’extension PCI libre et
enlevez le support protecteur.

Insérez
soigneusement la
carte réseau sans fil
pour ordinateur de
bureau dans
I’'emplacement
choisi jusqu’a ce
que les connecteurs
sur le bord de la
carte soient
fermement en place.




Installation de I'adaptateur réseau sans fil pour

ordinateur bloc-notes a 'aide de I'adaptateur PCl [Facultatif)

6. Fixez la carte a I'aide
d’une vis standard.

7. Insérez soigneusement la carte
réseau sans fil pour ordinateur

bloc-notes dans son emplacement
sur I’adaptateur réseau jusqu’a ce
qu’elle soit bien connectée. On

DOIT installer la carte PCMCIA
dans I"adaptateur PCI avant
d’installer les pilotes logiciels.

8. Remettez le couvercle du PC en
place et branchez le cordon
d’alimentation dans une prise
électrique. Assurez-vous de
rebrancher les autres cables qui
auraient pu se détacher durant
Iinstallation.

L'installation de votre matériel est terminée. Vous devez maintenant installer les
pilotes PCI nécessaires pour votre systeme d’exploitation. Vous trouverez la
marche a suivre a la section suivante. Passez aux instructions correspondant a
votre systeme d’exploitation et suivez-les.




Installation des pilotes PCl - Windows 95

1.

Allumez votre PC. Apres le

démarrage, Windows détectera
automatiquement la présence d’un
nouveau périphérique et ouvrira les
fenétres suivantes. Insérez le CD
dans votre lecteur de CD-ROM.

Windows vous informera qu'’il est
incapable de trouver les pilotes.
Cliquez sur « Other Locations... »

(Autres emplacements).
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L'écran suivant apparait. Assurez-vous que le CD est dans votre lecteur de CD-
ROM. Dans la barre « Location » (Emplacement), tapez « D:\ », ot D:\
désigne la lettre de votre lecteur de CD-ROM.

Type e s
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a]m

o ] owen |




Installation des pilotes PCl - Windows 95

4. Windows installera les pilotes a
partir du CD-ROM. Ll'écran
suivant apparait. Cliquez sur
« Finish » (Terminer).
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5. Windows vous demandera peut-
étre d’insérer le CD Windows
95. Insérez-le dans votre lecteur et cliquez sur OK.

6. Windows vous demandera maintenant de redémarrer votre ordinateur. Cliquez
sur « Yes » (Oui) pour redémarrer.

Linstallation du matériel et des pilotes pour Windows 95 est maintenant
terminée. La prochaine étape consiste a installer Iutilitaire de configuration
sans fil 11 Mbit/s Belkin. Passez a la page 23.



Installation des pilotes PCl - Windows 98/Me

1. Allumez votre PC. Aprés le Add New Hardware Wizard
démarrage, Windows
détectera automatiquement la
présence d’un nouveau
périphérique et ouvrira la
fenétre suivante.

This wizard searches for new drivers for:

PCI Network Contraller

A device diiver is a software program that makes a
hardware device work,

¢ Back I [T I Cancel |

2. LUAssistant « Add New Hardware » (Ajout de nouveau matériel) apparait.
Cliquez sur « Next » (Suivant).

3. Lorsqu’on vous demande « What
dO you want Windows to dO? » “wihat do you want Windows to do?
(Que voulez-vous que Windows
fasse ?), choisissez la premiere
option « Search for the best
driver for your device.
(Recommended) » (Rechercher
le meilleur pilote pour votre
périphérique — Recommandé) et
cliquez sur « Next » (Suivant).

1+ Search for the best diiver for pour device. ;
H{Recommended) H

" Displap a list of all the drivers in a specific
location, so you can select the driver you want

< Back I Mest > I Cancel |

Add New Hardware Wizard

Windows will search for new drivers inits diver database
an vour hard drive, and in any of the following selected
loeations. Click Mext ta start the search.

I~ Floppy disk diives

4. Sélectionnez « CD-ROM ».
Insérez le CD-ROM fourni avec
la carte dans votre lecteur et
cliquez sur « Next » (Suivant).

F CD:HOM diive

T Microdbit \Wwindows Update

™ Specity a location:

ID:\meB ;I
Browse.

Bk [ Mets | ol |




Installation des pilotes PCl - Windows 98/Me

5. Windows cherchera les pilotes Add New Hardware Wizard
appropriés et affichera I"écran
suivant. Cliquez sur « Next »
(Suivant).

“Windows driver file search for the device:

% Belkin 11Mbps Wireless PCl Adapter Card

“Windows i now ready ta install the best driver for this
dewice. Click Back to select a different driver, or click Next
to continue

Location of driver:

CAWIND OWSADESKTOPNETCWAINF
=

< Back I’ Hewt s ‘I Cancel

Advanced |
y . el
6. L'écran suivant apparait. Cliquez
The following properties must be set ta use this netwark
sur OK adapter. Clck the setting you want to change on the left. and
. then select its value on the right

Property: Value:

Shared Key ~

Cancel

7. Cliquez sur « Finish » (Terminer)
pour terminer cette étape. On
vous demandera peut-étre de
redémarrer votre ordinateur. Le
cas échéant, répondez par
I"affirmative.

Add New Hardware Wizard

Belkin 11Mbps Wireless PCI Adapter Card

Windows has finished installing the software that gour new
hardware device requires,

cgeck [Fmsh ] Cancel |

Uinstallation du matériel et des pilotes pour Windows 98/Me est maintenant
terminée. La prochaine étape consiste a installer Iutilitaire de configuration
sans fil 11 Mbit/s Belkin. Passez a la page 23.
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Installation des pilotes PCl — Windows 2000

1. Allumez votre PC. Apres le démarrage, Windows détectera automatiquement la
présence d’un nouveau périphérique et ouvrira la fenétre suivante.

Found New Hardware

MWetwark Contraller

Itztaliing ...

2 . L, ASS [ stant « FO u nd N ew Found New Hardware Wizard

Hardware Wizard »
(Nouveau matériel détecté)
apparaitra. Cliquez sur

« Next » (Suivant).

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps pou install a device diiver for 2
hardware device.

To continue, click Next

< Back I Next > I Cancal

3. A I’écran suivant, choisissez

Found New Hardware Wizard .

« Search for asu Itab[e Install Hardware Device Drivers :
d rivel’ fOr my deVI ce ,:nd:;i:':l;irigv:;g;msnltware program that enables a hardwa[gdevin:a to work with

(Recommended »
(Rechercher un pilote

This wizard will complete the installation for this device:

O, @ Network Controller
approprie pour mon
pé” P héri que — &, device driver is & software program that makes a hardware device wark, Windaws
4 . . needs driver files for pour new device. To locate diver files and complete the
Recommandé) puis cliquez inctallaiion click Nest
sur « Next » (Suivant). What do you wank the wizard to do?

& Search for a suitable driver for my device [lecommended]

" Display a list of the knawn drivers for this device so that | can choose a specific
driver

< Back I Mext > I Cancel




Installation des pilotes PCl — Windows 2000

4. Cet écran apparait.
Insérez le CD (fourni avec
la carte) dans votre lecteur
de CD-ROM.
Sélectionnez « CD-ROM
Drive » (Lecteur de CD-
ROM) et cliquez sur
« Next » (Suivant).

5. Cet écran apparait. Cliquez sur
« Next » (Suivant).

6. L'écran « Digital Signature
Not Found » (Signature
numérique introuvable)
apparait. Ce n’est pas un
message d’erreur. Cliquez
sur « Yes » (Oui) pour
continuer.

Found New Hardware Wizard

Locate Diiver Files
‘Where do you want Windows to search for driver files?

Search far driver files for the following hardware device:

@ Network Controller %

The wizard searches far suitable drivers in its driver database on your computer and in
any of the following optional search locations that you specify.

To start the search. click Next. If you are searching on  floppy disk or CD-AOM diive,
inset the floppy disk or CD before clicking Ne.
Optional search locations

I Floppy disk diives

¥ CO-AOM diives

I Specily a location

I Wicrosoft windaws Update

< Back I Mext > I Cancel

Dirwes Foize Sesach Bzl
Thee vizaid hesc fnichsd ssaiching for difver flss for pour hadhears davics.

i
e wonvcm e morl sl 1 B bl 1 b
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Windowc ound = difver fon this device. To inetall the difver Windows found. click Mext.

g L \netea] ik

<Dack | mMews | Caves

Digital Signature Not Found x|

The Microsoft digital signature affirms that software has
been tested with Windows and that the software has not
been altered since it was tested

The software you are ahm%'u install doss ol contsin a
Microsolt dighal signature, Therefore, there:is na
guarantee that this softwars works comectly with
Windows

Belkin 11Mbps Wireless PCI Adapter Card

1f you want to search for Miciosoft digitally signed
software, visit the Windaws Update Web site at
hitp: /windawsupdale miciosoft com (o see f cne s
available.

Do you wart to confinue the installaion

‘es No More Infa
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Installation des pilotes PCl — Windows 2000

7. Windows installera les pilotes. Une fois qu’il a terminé, I"écran ci-dessous
apparait. Cliquez sur « Finish » (Terminer) pour compléter I'installation. Si
Windows vous demande de redémarrer votre ordinateur, faites-le maintenant.

Complehng The Found New
Hardware Wizard

H b Tl e medaz: B bl Blerteork Adapber

“windowrs hag firished instaling the softwane for this device.

I

To closs this wizerd. chick Finish.

I Tinish Cancs |

Linstallation du matériel et des pilotes pour Windows 2000 est maintenant
terminée. La prochaine étape consiste a installer I'utilitaire de configuration
sans fil 11 Mbit/s Belkin. Passez a la page 23.
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Installation des pilotes PCl - Windows NT

Comme Windows® NT n’est pas un systeme d’exploitation de type « branchez et
utilisez », il ne détectera pas automatiquement l'installation de I"adaptateur PCI.
Pour installer manuellement les pilotes PCl, suivez les étapes ci-dessous.

1. Allumez votre PC. Aprés que Windows NT a démarré, insérez le CD dans
votre lecteur de CD-ROM.

2. Cliquez sur « Start »

(Démarrer), sélectionnez o oy e aa

« Settings » (Parametres) et 5 Conrol Pons EE N ERREEE | ek
ensuite « Control Panel » T M B B = = 5 -
(Panneau de Configuration). = ;\‘ic:‘:”:‘?‘.s Console  Dafs/Time Devices  Display Mg last
G = 5 D S D
nemet  Kevbosd Livelpdats Maland  Modems  Mouss
Options Fax

% F E S S P

Muimedia Mstwork ODDCData OPLIS&  PC Cand Ports Frirars
Sources  Configurat. (PCMCLE)

B & » ¢ &2 & &

RealFloyver Fiegional  RightFa 581 Sarvar Sendices  Sounds
Seftings Cliant Adaptars

2 2 & @ «

Systam Taps  Telephory  UPS WidTan..
Digvices Contral P )|
33 object(z) _»Z
3. Double-cliquez sur l'icone — .
Réseau. L'écran suivant apparait. Wianicasion] Senicas| Proocals. Avipiees | Dindings |

Une liste d’adaptateurs apparaitra
peut-étre, mais |’adaptateur PCI
Belkin n’y sera pas. Cliquez sur

« Add » (Ajouter).

Fuld.. i Prupuris Updule

et Mt
1C0m Mast Ctharlink <1 10710006 T Chamet MIC (JCI060-TX)

oK I Canod
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Installation des pilotes PCl - Windows NT

4. Al’écran suivant, tapez Izl Dk
« D:\ »/ ou D:\ deSigne |a g Inzeat dizk with sofwore provaded by e S0fwire o UK,
| ttre de VOtI’e |6Cteul’ de hosdwore monuleciurer. Hhe bes con be lound of o diflersnil
€ ocahun, lor gxarnple on arofier drrve hie @ nev path 1 fe o
CD-ROM. Cliquez sur OK. sl e |
[

Helecl DEM Uplun

Chnnse: A srdware suppnrsd by his hardwam mandscurms dizk

5. Mettez en surbrillance « Belkin - T
11Mbps Wireless PCI Adapter TR AN
Card » (Carte adaptateur PCI
sans fil 11 Mbit/s Belkin) et
cliquez sur OK.

oK. Cornul Hudg

Bullen 11 Mbpes Wireless FCL Adupler Cand Sel . [9IE E

Mode. Iritrisiruchune Slokon |

DS Chianril il [

6. Cet écran apparait. Cliquez sur

OK. TS Thrashold: Thanbled =
Friwar Rwing: Lirsibilid -
WIS Diezmbilind -

Autherdcotion Algarim  [=hred ke -

Cancel |

Uinstallation du matériel et des pilotes pour Windows NT est maintenant
terminée. La prochaine étape consiste a installer I'utilitaire de configuration
sans fil 11 Mbit/s Belkin. Passez a la page 23.
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Installation de la carte réseau pour ordinateur bloc-notes dans votre PC

1. Insérez la carte réseau sans fil pour ordinateur bloc-notes dans I’'emplacement
PCMCIA de votre ordinateur, I’étiquette de couleur vers le haut.

2. |Installez les pilotes correspondant a votre systeme d’exploitation. Passez a la
section appropriée.

14



1.

Installation des pilotes de la carte réseau

pour ordinateur bloc-notes — Windows 95

Allumez votre ordinateur
portable. Apres le
démarrage, Windows
détectera automatiquement
la présence d’un nouveau
périphérique et ouvrira les
fenétres suivantes. Insérez le
CD dans votre lecteur de
CD-ROM.

Windows vous informera
qu’il est incapable de
trouver les pilotes. Cliquez
sur « Other Locations... »
(Autres emplacements).

Ugsliate Desven Diiver Wizand

Delkiny 11Mbps Wirchess: Molehook Melwork Adaples

[— R pe————
Ipggtiors T e wpE CuRvETE e

1 yns vy ¢ ik cr CD-FIDM that came st this dvice,
e | e

1w secommendad Mt pou et Wndoes ssah foran
wpchabed diver Todo Fu, cheb Mest ko condrus

o [ e |

Upetate Deviee Drives Wizand

Tk e 1 & et ot Hhi v

I amed b0 vt 2 . ehed iy Too
wnanch bot o diiess manaly. clck OFer Locelons Or. o
bege the Sulralc seorch g, Cick Back.

o [T oeew |

L'écran suivant apparait. Assurez-vous que le CD est dans votre lecteur de CD-
ROM. Dans la barre « Location » (Emplacement), tapez « D:\ », ot D:\
désigne la lettre de votre lecteur de CD-ROM.

Seliec] Dihin Localwn

Topee B st ol thee bokdes thil conbiar e divin pou mand. To ek by a lobde ches
Eroven

Lo
Dim
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Installation des pilotes de la carte réseau

pour ordinateur bloc-notes — Windows 95

4. Windows installera les
pilotes a partir du lecteur de
CD-ROM. écran suivant
apparait. Cliquez sur
« Finish » (Terminer).

5. Windows vous demandera

‘~fardows fourd dhe folloseng Lo s Sres ot
-

Batkin 11Mbps Wirsless Notebook Natwork Adapter

T pens v 5 s B eows, click Frush 1 dhus i ed i
tamet deran et o wand 18 Seareh Fer & Slarert iver
anu-!.m

Loestion of Driver
peut-étre d’insérer le CD [ Jou
Windows 95. Inserez-lg =
dans votre lecteur et cliquez
sur OK. ==

6. Windows vous demandera
maintenant de redémarrer
votre ordinateur. Cliquez sur « Yes » (Oui) pour redémarrer.

Llinstallation du matériel et des pilotes pour Windows 95 est maintenant
terminée. La prochaine étape consiste a installer Iutilitaire de configuration
sans fil 11 Mbit/s Belkin. Passez a la page 23.
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Installation des

pour ordinateur

ilotes de la carte réseau
oc-notes — Windows 98/Me

Insérez la carte PCMCIA dans
votre ordinateur bloc-notes.
Allumez votre PC. Dés que
Windows 98/Me démarre,

I’ Assistant « Add New
Hardware Wizard » (Ajout de
nouveau matériel) apparait.
Cliquez sur « Next » (Suivant).

Lorsqu’on vous demande

« What do you want Windows
to do? » (Que voulez-vous que
Windows fasse ?), choisissez la
premiére option « Search for the
best driver for your device.
(Recommended) » (Rechercher
le meilleur pilote pour votre
périphérique — Recommandé) et
cliquez sur « Next » (Suivant).

Sélectionnez « CD-
ROM ». Insérez le CD-
ROM fourni avec la carte
dans votre lecteur et
cliquez sur « Next »
(Suivant).

Add New Hardware Wizard

This wizard searches for new diivers for

PCI Netwark Controller

& dewice diver is a software piogram that makes a
hardware device wark.

< Back Cancel

Add Mew Hardware Wizard

‘whhat do you want ‘Windows to do?

1+ Seaich for the best driver for pour device.
i[Recommended]. H

" Display a list of all the drivers in a specific
location, so pou can select the driver you want

< Back I MNest > I Cancel

Add New Hardware Wizard

“windaws will search for new drivers in its driver database
on your hard dive, and in any of the following selected
Incations. Click Nest to start the search.

™ Eloppy disk drives

0 el
I~ MicioSbft Windows Update

™ Specify a lacation

|0 win3E =l
Browse.

< Back I Mext > I Cancel |
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Installation des pilotes de la carte réseau

pour ordinateur bloc-notes - Windows 38/Me

4. Windows cherchera les pilotes
appropriés et affichera I"écran
suivant. Cliquez sur « Next »
(Suivant).

5. L'écran suivant apparait. Cliquez sur
OK.

6. Cliquez sur « Finish » (Terminer)
pour compléter cette étape. On
vous demandera peut-étre de
redémarrer votre ordinateur. Le
cas échéant, répondez par
I"affirmative.

Lwindows dives file acarch for the device:

|% Befian 11Mbos Wisslzrs Notcbook Metwork Sdaper
o hmees x rwme vy s med ol T Fsd dhisera T B
ahevncs. Chok Bk b skt (ilTevwed, i, n ik, Meesl
o comire.
Loeation cf diwer:

= ] DENETSW0INF

< Dack I: Het :I Cancal
Eelkin 11Mbps Wireless PCI Adapter Card Properties B3

Advanced |

The following properties must be set ta use this netwerk.

adaper. Click the sefting you want to change on the left, and

then select ts value on the right.

Value
Shared Key =

[

NetworkType

PowerSaveMade

RTS Thieshold

55D

UseWep

E Fsdn V1 Wy e Winrdca: Nintwork Ackgrer

Wi b b b | v cdedirm [hae o dbvacare hed o na cmm
Fredriors dervics neguie.

[ ]  cea |

Uinstallation du matériel et des pilotes pour Windows 98/Me est maintenant
terminée. La prochaine étape consiste a installer Iutilitaire de configuration

sans fil 11 Mbit/s Belkin. Passez a la

page 23.
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Installation des pilotes de la carte réseau

pour ordinateur bloc-notes — Windows 2000

1. Insérez la carte PCMCIA dans votre ordinateur bloc-notes. Allumez votre PC.
Apres que Windows 2000 a démarré, insérez le CD dans votre lecteur de CD-
ROM.

2. L'Assistant « Found New
Hardware Wizard »
(Nouveau matériel détecté)
apparaitra. Cliquez sur
« Next » (Suivant).

Found New Hardware

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install a device diver for a
hardware device.

To continue, click Next

3. A lécran suivant, choisissez ok [ s ] Coce
« Search for a suitable driver

for my device
(Recommended » (Rechercher Install Hardware Device Drivers .

un pl lote appr opri é pour mon e diner s ol gt ensbes s dvie 1 ik il

pérl phérl que — Recomman dé) This wizard will complete the installation for this device:

puis cliquez sur « Next » e

(Suivant). A device driveris & software progam that makes & hardware devic work. Windoms
4. Lécran suivant appara it necds v e oot v e Tolooale iver i and cample (1o

Insérez | e CD (fOU rni avec What do pou want the wizard to do?

% Search for a suitable diiver for my device fEcommended)

la carte) dans votre lecteur
de CD-ROM. Sélectionnez
« CD-ROM Drive » (Lecteur
de CD-ROM,) et cliquez sur o e
« Next » (Suivant).

" Display st of the known drivers for this device sa that | can choose a specific

Found New Hardware Wizard

Locate Driver Files
‘where do you want Windows to search for driver files?

Search for diiver files for the following hardvare device:

@ Network Controller %

The wwizard searches for suitable diivers inits driver database on your computer and in
any of the following optional search locations that wou specify.
To stat the search, click Next, If you are searching on a flappy disk or CD-ROM drive,
inset the floppy disk or CD before cicking Het.
Optianal search lacatians:

I™" Floppy disk diives

¥ CD-ROM diives

I~ Specily a location

I™ | Micrasaft w/indows Update

<Back [ Wews | Cancel |
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Installation des pilotes de la carte réseau

pour ordinateur bloc-notes — Windows 2000

5. Cet écran apparait. Cliquez sur
« Next » (Suivant).

6. L'écran « Digital Signature
Not Found » (Signature
numeérique introuvable)
apparait. Ce n’est pas un
message d’erreur. Cliquez sur
« Yes » (Oui) pour continuer.

7. Windows installera les
pilotes. Une fois qu’il a
terminé, |'écran ci-dessous
apparait. Cliquez sur
« Finish » (Terminer) pour
compléter l'installation. Si
Windows vous demande de
redémarrer votre ordinateur,
faites-le maintenant.

B b Sosaiich Hisuialls
The riizand hec fniched waeiching for ditver fles for Four hasheare device.

L
D wowcom el s 1w bl o 1 v

L‘;{_:} Hidoarnh, | redindiz

*iindiorsc dound & difver for this device. To incted the diver Windowrs fourd. click New

ﬁ et

<Dk | Mets Carcel

ity al Sivgnslurs Bl Fonm] E x|

The bisoonit digial sigrature: alfems that soitmanc has
T s vl by e ] I I snivscnrs b ol
Lses cliomen] it i v bessteal.

e sl s 202 a0 sl e el zredin 52
Mnauszull Ul wrshas Thraine, B
guaranios that this softvare works comectly with
‘windows.

Bekin 11Mbgs Wisless Natcbook Mobwark Adcgricr

1Fpou want 1o search for Micsomoft: digitally sigred
s, ved e wnries | Ipsate Wich s o8
gy Avrrmbonenabates umavsadll caan s i one s
v alabin.

Do pou veant 1o continus the ingtaliation?”

e I Ho Mo ki

Frmunl Nusws Huaribwrears: Wicaril

Complehng The Found New
Hardware Wizard

G Bk TTly e Wnhers: Netahook Matwork Adapter

v

‘wiindowrr ha finished installing e software for this desice.

ki

To closs thic wizard. click, Finith.

| reish | cee |

LUinstallation du matériel et des pilotes pour Windows 2000 est maintenant
terminée. La prochaine étape consiste a installer Iutilitaire de configuration
sans fil 11 Mbit/s Belkin. Passez a la page 23.
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Installation des pilotes de la carte réseau

pour ordinateur bloc-notes — Windows NT

1. Insérez la carte PCMCIA dans votre ordinateur bloc-notes. Allumez votre PC.
Aprés que Windows NT a démarré, insérez le CD dans votre lecteur de CD-
ROM.

. B Control Panal [_1=]=]
2. Cliquez sur « Start » Fie b View Hi
(Démarrer), sélectionnez S comorwrs ¥ o e o] Xl EEiEE

oy iﬁ L’éﬂ = = ‘B 2

AddfFe.. Console Defe/Time Devicss  Display  MndMast
5+ Programs.

@« = 4§ O 3 O

nemet  Kevbosd Livelpdats Maland  Modems  Mouss
Options Fax

g E &7 I

Memwork, QODBC Data OPLX34x  PC Card Ports Frirters
Sources  Configurat. (PCMCLE)

RealFloyver Fiegional  RightFa 581 Sarvar Sendices  Sounds
Seftings Cliant Adaptars

5= ® & @ «

Systam Taps  Telephory  UPS WidTan..
Digvices Contral P )|

« Settings » (Parametres)
et ensuite « Control
Panel » (Panneau de
configuration).

33 object(z)

Ntk [+]
Idar#ficoton | Senvices | Protocals Arimpinr | Dindings |

3. Double-cliquez sur I'icbne Réseau. e
L'écran suivant apparait. Une liste
d’adaptateurs apparaitra peut-étre, mais
I’adaptateur PCI Belkin n’y sera pas.
Cliquez sur « Add » (Ajouter).

A B Pupuis | Upntae

Wt M.
C:0m Cat Ctharink L 10710005 T Chamet MIC (JCI060-T)

4. LUécran suivant apparait. Cliquez sur
« Have Disk » (Disquette fournie).

Selecl Noebwurk Adupler Ok Camud

. ik e M, Aubspilir Bl raschues yuur fandwsre, s en cick OF.
BB} Wy bona s vt e s s impunn, ik Hesa: Disk

Hetwork Adopter

iR il Ellicrie ot
B9 2 Coen Etharink I| Adapbar [oleo 1716 and 116 T
B8 VT Ctharink |1 ERAFTICLA Adaptar
B 3 uen ElherLink Il P Bus-Mester Audapler (325410)
B 3Coen Etheriink15/Etherlink] § TP Adopisr
98 1w M=t Cthard ink FCL 0 INIMASE-T Adspass (T505)
BB 3uen b ElherLink WL Avtanber (U805 |




Installation des pilotes de la carte réseau

pour ordinateur bloc-notes — Windows NT

5. Al'écran suivant, tapez « D:\ »,  [e=IE
ou D:\ désigne la lettre de votre G Ik sotwore prowded by e somwore o o
. hordwore monuseciurer. the bles con be lound of  different
lecteur de CD-ROM. Cliquez sur IoCG 10 SxarEIE O aroREr e bhe BrewpaRDhe | o
OK Iibers beslum.

o

Hedeeol DEM Dplion

6. Mettez en surbrillance « Belkin
11Mbps Wireless PCI Adapter
Card » (Carte adaptateur PCI
sans fil 11 Mbit/s Belkin) et
cliquez sur OK.

Chringa a mnivenrs suppamed by shis harve mendschiee s dizk

ok Carnl ks

Belkin 11Mbps Wireless Notebouk Network Adaoter 905 E3

7. Cet écran apparait. Cliquez sur [Pl
hode: I csiru chure: Sabon -
5510 o
DS Chianrud [ A

TS Thoashold: Dz mblard =
el [Deimticd =]
AUNSHRCONON GO [Shared Fy =]

Uinstallation du matériel et des pilotes pour Windows NT est maintenant
terminée. La prochaine étape consiste a installer I'utilitaire de configuration
sans fil 11 Mbit/s Belkin. Passez a la page 23.
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Installation de I'utilitaire de configuration sans fil 11Mbit/s Belkin

L'utilitaire de configuration sans fil 11 Mbit/s Belkin vous permet de définir les

parametres Ethernet de I"adaptateur ou de la carte réseau.

1. Insérez le CD fourni avec votre carte ou votre adaptateur réseau sans fil dans
votre lecteur de CD-ROM.

2. Sur votre bureau, double-cliquez sur « My Computer » (Poste de travail) puis
sur votre lecteur de CD-ROM.

3. Double-cliquez sur I'icdne Configuration. Windows installera
automatiquement le programme sur votre ordinateur. Une fois l'installation
terminée, Windows vous demandera peut-étre de redémarrer votre ordinateur.
Faites-le maintenant.
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Utilisation de 'utilitaire de configuration sans fil 11Mbit/s Belkin

L'utilitaire de configuration Belkin démarrera automatiquement lorsque vous
allumerez I'ordinateur sur lequel I’adaptateur sans fil a été installé. Pour démarrer
I'utilitaire manuellement, cliquez sur « Start » (Démarrer), « Programs »
(Programmes), mettez en surbrillance « Belkin 11Mbps Network » et sélectionnez
« Configuration Utility » (Utilitaire de configuration).

Une fois qu’il aura redémarré, I'icone ci-dessous apparaitra dans la barre d’état de
votre systeme. L'icone verte indique que la liaison sans fil est bonne, la jaune
indique qu’elle est correcte et la rouge, qu’il n’y a pas de liaison établie.

HBa R

(vert) Jaune rouge

Pour apporter toute modification a la configuration de votre réseau, utilisez
I'utilitaire de configuration sans fil.

1. Cliquez sur l'icone ﬁ dans la barre d’état de votre PC.

2. Lécran suivant apparait.

% Ltilitaire de configuration LAN sans fil

Infaz liaisan | Configulationl Cryptagel A propos de |

Etat |Assuciated -BSS 1D = 00:30:F1:0F:EB:2F /e
Canal actuel

Taux de transmission |2_ tbitsss
°/ Thioughput [Bytes/sec)
Fix |559
Qualité de la liaizon: Excellente [100%)
NNNENENNNNNNNERNED
Force du signal: Excelente [86%)
ANNENRENRNNENEEN
0Kk | Atbechen | e
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Utilisation de 'utilitaire de configuration sans fil 11Mbit/s Belkin

1. Etat

Associé : Le PC est connecté au réseau sans fil.

Analyse : Le PC cherche un point d’acces réseau libre. Si « associated » (associé)
n’apparait pas, la carte ne peut pas détecter I'identificateur SSID du point
d’acces.

2. Canal actuel

Les organismes de réglementation de chaque pays spécifient les canaux que
peuvent utiliser les réseaux fonctionnant selon le protocole 802.11b. Chaque pays
a ses propres normes a ce chapitre. Pour respecter les normes, ce nombre doit étre
de 1 a 13 pour I'adaptateur ou la carte réseau sans fil.

3. Nouvelle analyse
Lorsque vous cliquez sur ce bouton, la carte réseau sans fil cherche I'indicateur
SSID du réseau Ad-Hoc ou du point d’acces.

4. Taux de transmission
Indique la vitesse de votre connexion lorsque vous utilisez la carte réseau sans fil.

5. Débit
Emission : Indique la vitesse d’émission en « octets par seconde ».
Réception : Indique la vitesse de réception en « octets par seconde ».

6. Qualité de la liaison / Force du signal

Ces informations sont disponibles seulement lorsque |’adaptateur réseau sans fil
pour ordinateur de bureau fonctionne en mode Infrastructure. La qualité de la
liaison est celle de la liaison entre le PC et le point d’acces sans fil. La force du
signal désigne la qualité de la liaison provenant des ondes hertziennes.
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Utilisation de 'utilitaire de configuration sans fil 11Mbit/s Belkin

Cliquez sur l'onglet « Configuration »; I"écran suivant apparait.

ilitaire de configuration LAM sans Fil

0\Infos lisison  Configuration | Cryptagel A propos del
ode flastiucture

6/ 551D a1y =l

T au de transmission Fully sutomatic | ¥
Mode Eco IDisabIed 'I
e/ Canal I _|::' Annuler ez madifications | 1

Riestaurer les paramétres par défaut 1/

Appliquern ez modifications |

0K | Abbvechen | tide |

1. Mode

Mode Infrastructure

Une configuration en infrastructure désigne I'utilisation d’un point d’acces sans fil pour
raccorder un réseau local sans fil a un autre réseau local cablé. On parle également de
mode Infrastructure. Le point d’acces sans fil sert de pont entre les réseaux cablé et
sans fil. Raccorder le point d’acces a n‘importe quel port sur le réseau cablé permettra
d’avoir acces a tous les ordinateurs sans fil situés dans sa zone de couverture. Chaque
point d’acces sans fil doit avoir un identificateur de service (SSI). Il s'agit en quelque
sorte d’'un « nom » qui est attribué au réseau sans fil et que les ordinateurs doivent
utiliser pour s’y connecter. Les points d’acces sans fil peuvent aussi étre configurés
pour utiliser une méthode de cryptage ou ne donner acces qu’aux ordinateurs ayant
une adresse MAC spécifique. Les points d’acces doublent ainsi la distance pouvant
séparer les ordinateurs les uns des autres dans un réseau local sans fil. Cela s’explique
par le fait que le point d’acces sert de point central pour I’'acheminement de tout trafic
réseau entre les ordinateurs sans fil. Les ordinateurs sans fil raccordés en réseau dans
une configuration en mode Infrastructure forment un groupe appelé « zone de service
de base » (BSS). Un maximum de 64 ordinateurs peuvent fonctionner en méme temps
dans une zone de service de base, étant donné que le point d’acces ne peut prendre
en charge plus de 64 clients. Le schéma ci-dessous montre comment un point d’acces
double effectivement la distance entre les ordinateurs dans un zone BBS.
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Utilisation de 'utilitaire de configuration sans fil 11Mbit/s Belkin

g T Ordinateur bloc-notes avec
s ~ . carte réseau sans fil

Point d’acces réseau i

\\ o /;; L3 sans fil y
< '-, %
= :

- . . .
) (((V\\\
Ordinateur bloc-notes avet - _ _ e
carte réseau sans fil N ‘ p ——
i PC avec adaptateur réseau PCI pour
< — ordinateur de bureau sans

Mode Infrastructure : On utilise une configuration en Infrastructure pour raccorder un réseau cablé a
un réseau sans fil. Dans ce genre de configuration, il arrive souvent qu’on utilise un point d’acceés
sans fil.

Mode Ad-Hoc

Un réseau Ad-Hoc (ou d’égal a égal) désigne une configuration ol chaque
ordinateur dans un réseau sans fil communique directement I’'un avec l'autre. Un
réseau local Ad-Hoc sans fil est un groupe d’ordinateurs équipés d’adaptateurs
LAN et connectés de fagon a former un réseau local indépendant sans fil. Les
ordinateurs d’'un réseau local Ad-Hoc sans fil doivent étre configurés avec le
méme canal radio pour pouvoir communiquer les uns avec les autres. Plusieurs
réseaux Ad-Hoc peuvent co-exister dans un méme endroit, a condition toutefois
qu’ils soient configurés de fagon a utiliser un canal différent. Le nombre de canaux
varie selon les pays. Les Etats-Unis ont 11 canaux, I'Europe 13 et le Japon, 14. Le
schéma ci-dessous illustre une configuration Ad-Hoc sans fil typique.
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Utilisation de 'utilitaire de configuration sans fil 11Mbit/s Belkin

7 N
b
o
..... » ... .
. A e Ordinateur bloc-notes avec
A carte réseau sans fil
. e -\
\ o L RO RO >
\ PR ~
S <= . -
. - : v
Ordinateur bloc-notes avec v. “(v) ) ) L
carte réseau sans fil . ~
b PC avec adaptateur réseau PCI pour

ordinateur de bureau sans fi

Mode Ad-Hoc : On utilise le mode Ad-Hoc pour établir un réseau sans fil. Ce mode permet aux
ordinateurs sans fil de communiquer entre eux sans qu’il soit nécessaire de passer par un point
d’acces sans fil.

2. SSID

Le « Service Set Identifier — SSID » (Identificateur de service — SSID) désigne un

réseau sans fil (on parle parfois de « nom de réseau »).

Mode Infrastructure : Lidentificateur SSID doit étre le méme que celui du point
d’acces.

Mode Ad-Hoc : Toutes les cartes réseau sans fil pour ordinateur bloc-notes doivent
avoir le méme indicateur SSID.

3. Mode ECO
Le mode PS (économie d’énergie) permet d’activer ou de désactiver le mode
Sommeil sur les PC.

Activé : Sert a activer le mode Sommeil sur vos PC; peut cependant perturber les
communications.

Désactivé : Sert a empécher les PC de passer en mode Sommeil, assurant ainsi une
transmission ininterrompue de données sur votre réseau.

4. Restaurer les parametres par défaut

Pour rétablir les parametres par défaut définis en usine, cliquez sur « Restore
Defaults » (Restaurer les parametres par défaut). Les parametres de la carte réseau
sans fil pour ordinateur bloc-notes seront rétablis.
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Utilisation de 'utilitaire de configuration sans fil 11Mbit/s Belkin

Cliquez sur l'onglet « Encryption » (Cryptage); I’écran suivant apparait.

= LUtilitaire de configuration LAM sans fil

Infoz ligizon | Configuration  Creptage |Aprnpos del

Les paraméties de cryptage doivent corespandre & ceux
du rézeau, ans quoi volre ordinatewr sera dans
limpossibilité de communiguer.

Cryptags [wEP) |B4 Bit -
—WwEP Key Entry
" Créer avec une expression

Erpression I

1% Saisie manuelle

Touche de transmiszion 1 | o]
par défaut I__I ppliquer
’TI Abbrechen | Aide |

Cryptage

Pour assurer la sécurité des données transmises, |’adaptateur réseau sans fil pour
ordinateur de bureau Belkin peut crypter ou « brouiller » les informations circulant
entre vos ordinateurs. Pour ce faire, il utilise une forme de cryptage appelée WEP
(Wired Equivalent Privacy). Il y a deux niveaux de cryptage WEP — 64 bits et 128
bits. Comme on peut facilement comprendre, le cryptage 128 bits est plus
sécuritaire que le cryptage 64 bits. Le cryptage 128 bits utilise des clés pour
brouiller et débrouiller les données circulant entre les ordinateurs sans fil. Tous les
ordinateurs sur le réseau sans fil doivent utiliser la méme clé pour pouvoir
communiquer sous forme cryptée.



Utilisation de 'utilitaire de configuration sans fil 11Mbit/s Belkin

Sélectionnez « 64-bit » (64 bits) dans le menu déroulant. Lorsque vous utiliserez le
cryptage 64 bits, vous remarquerez qu’il y a quatre clés identifiées « CIé 1 » a

« Clé 4 ». Une seule clé peut étre utilisée a la fois. Les clés peuvent étre entrées
manuellement mais pour faciliter cette tache, le logiciel peut générer des clés a
partir d’'une « expression » que vous entrez vous-méme. Cette expression peut
facilement étre communiquée aux utilisateurs d’ordinateur sans fil de votre réseau.
Par exemple, si vous créez une clé en utilisant I'expression « Passphrase », le
systeme générera quatre clés en mode de cryptage 64 bits et une seule en mode
128 bits. Les utilisateurs d’ordinateur portable n’ont qu’a entrer I'expression et le
numéro de clé dans le gestionnaire de leur ordinateur sans fil pour pouvoir
communiquer en mode cryptage. Tous les ordinateurs dans le réseau doivent
utiliser le méme mode de cryptage et la méme expression. Cette expression peut
étre modifiée aussi souvent que vous le désirez.

Activation du cryptage 64 bits
1. Sélectionnez « 64-bit » dans le menu déroulant.

2. Sélectionnez « Create with Passphrase » (Créer avec une expression).
3. Entrez une expression et cliquez sur « Apply » (Appliquer).
4

Sélectionnez « Default Key ID » (ID de clé par défaut) dans le menu déroulant.
Ces clés sont numérotées de 1 a 4. Cliquez sur « Apply » (Appliquer).

Le cryptage 64 bits est maintenant activé.

Activation du cryptage 128 bits
1. Sélectionnez « 128-bit » dans le menu déroulant.

2. Sélectionnez « Create with Passphrase » (Créer avec une expression).
3. Entrez une expression et cliquez sur « Apply » (Appliquer).
Le cryptage 128 bits est maintenant activé.
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Installation du logiciel Belkin SOHO Networking pour Windows 98/Me

Ce logiciel vous permet de configurer facilement vos ordinateurs Windows 98/Me
en réseau et d’autoriser le partage des fichiers et imprimantes. Si vous connaissez
les parametres TCP/IP et savez comment configurer le réseau pour le partage de
fichiers et imprimantes, il n’est pas nécessaire d'utiliser le logiciel SOHO
Networking de Belkin.

Maintenant que les pilotes de votre adaptateur ou de votre carte réseau sans fil ont
été installés, vous pouvez configurer le réseau. Pour chaque ordinateur que vous
raccordez au réseau, vous devez attribuer une adresse que devront utiliser les
autres ordinateurs. Belkin a simplifié ce processus en vous fournissant son logiciel
SOHO Networking. Assurez-vous qu’aucun autre adaptateur réseau n’a été installé
sur votre ordinateur avant d’utiliser le logiciel SOHO Networking.

1. Insérez le CD contenant le logiciel SOHO Networking fourni avec votre carte
ou votre adaptateur réseau dans votre lecteur de CD-ROM.

2. Cliquez sur « Start » (Démarrer), « Run » (Exécuter) et tapez « D:\NetSetup ».
(La lettre « D » désigne habituellement le lecteur de CD-ROM par défaut. Si
nécessaire, changez-la pour qu’elle corresponde a celle de votre lecteur.)

3. Cliquez sur OK; Windows commencera l'installation du programme sur votre
PC. Une fois Iinstallation terminée, Windows vous demandera peut-étre de
redémarrer votre ordinateur. Faites-le maintenant.

Répétez ces étapes pour chaque ordinateur que vous raccordez a votre réseau.

5. Apres avoir installé le logiciel SOHO Networking sur tous vos ordinateurs,
passez a la section suivante.
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Configuration de votre ordinateur Windows 38/Me

a I'aide de |'utilitaire Belkin NetSetup

1. Aprés avoir redémarré, cliquez sur Belkin NetSetup
« Start » (Démarrer), « Programs » [ D s efechueeousFrtalatn
(Programmes), mettez en
surbrillance « Belkin SOHO
Networking » et sélectionnez
« Belkin NetSetup » pour lancer
cet utilitaire de configuration
convivial. L'écran ci-dessous

& installs un vt passerele Belkit
£ Jinstalle mon propre réseau

€ Jinstalle un modem cable ou ADSL

apparait.
Suivant > Annuler
2. Sélectionnez « | am Setting up my ~Commen sintégre ost odinaleur sur volie ésea ?7————————————————————
own network » (J'installe le Belkin

premier ordinateur de mon réseau) NetSetup

et cliquez sur « Next » (Suivant).
L'écran ci-dessous apparait.
Sélectionnez « | am setting up the
first computer in my network »
(J'installe le premier ordinateur de
mon réseau) et cliquez sur

™ J'sioute cet ardinateur & mon réseay

« Next » (Suivant) ¢ Précédent | Subvant» Annuler
Vil fouri es nformalions sur valre ordinateur, ————————————————————
3. Vous devrez entrer certaines Belkin Mom de Fordinateur [Computer Mame 1
informations a "écran suivant. NetSetup Chague crdinster doit avoir

nom différent

4. Dans le champ « Computer
Name » (Nom de I’ordinateur),
tapez un nom d’ordinateur tel que
« Ordinateur 1 ». Ce nom doit étre
différent pour chaque ordinateur
appartenant au méme réseau ou
groupe de travail.

Groupe de kiaval: |Workagroup Name 1

Tous les ordinateurs dofvent faire
pattie du méme aroupe de traval

Deseription: [\dentiving T 2am

Cette description sert & dentiier
lordinateur et peut comprendre

¢ Précédent | Suvan> | Annuler |

5. Dans le champ « Workgroup »
(Groupe de travail), tapez un nom tel que « Mon réseau ». Le nom du groupe
de travail doit étre le méme pour chaque réseau ou groupe de travail.
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6.

10.

Configuration de votre ordinateur Windows 38/Me

a I'aide de |'utilitaire Belkin NetSetup

Utilisez le champ Description
pour identifier votre ordinateur de Dstes v partagen vos i ?

fagon plus précise. Tapez une
description telle que « Windows
98 ». Vous pouvez taper ce que
vous voulez et il n’est pas
nécessaire que cette description
soit semblable ou différente d’un
ordinateur a l"autre. Vous pouvez
méme laisser ce champ en blanc.
Cliquez sur « Next » (Suivant);
I’écran suivant apparait.

* e désire partager mes fichiers ef imprimantes sur:

1 Je ne désie pas paitager mes fichiers et imprimantes sur

< Précédent Suivant > Annuler

Si vous voulez autoriser le partage des fichiers et des imprimantes sur cet
ordinateur, sélectionnez « | want to

share files and printers on my EERTNEE E Y
computer » (Je veux partager les @ s Fstosrss s e da
fichiers et les imprimantes sur mon
ordinateur) et cliquez sur « Finish »
(Terminer). L’écran ci-dessous apparait.

NetSetup doit maintenant savoir si vous désirez créer une disquette
d’installation client. Si vous avez d’autres ordinateurs que vous désirez
configurer pour fonctionner en réseau, cliquez sur « Yes » (Oui). Cette
opération sauvegardera quelques fichiers d’installation sur disquette, ce qui
vous simplifiera les choses pour la configuration des ordinateurs suivants. Si
vous n’avez pas d’autres ordinateurs a configurer, cliquez sur « No » (Non) et
passez a la page 11.

Si vous avez cliqué sur « Yes » (Oui), on vous demandera d’insérer une
disquette dans le lecteur du PC. Etiquetez la disquette « Belkin Networking »
et insérez-la dans le lecteur de I'ordinateur. Cliquez sur OK.

Une fois la disquette créée, on vous demandera de redémarrer votre
ordinateur. Faites-le maintenant.

33



Configuration d’ordinateurs additionnels a I'aide du logiciel Belkin NetSetup

Maintenant que le premier ordinateur a été configuré, vous pouvez continuer la
procédure pour tous les autres ordinateurs de votre réseau.

1. Passez a I'ordinateur suivant.

Cliquez successivement sur
« Start » (Démarrer), ! SR e S

« Programs » (Programmes),
Belkin SOHO Networking et
Belkin NetSetup pour lancer cet
utilitaire de configuration
convivial; I'écran suivant
apparaitra.

2. Sélectionnez « | am adding this
computer to my network »
(Jajoute cet ordinateur a mon
réseau). Cliquez sur « Next »
(Suivant).

1 Jinstale le premier ordinateur de mon réseau

= {Fajoute cet ordinateur & mon réseal

< Précédent Suivant » Annuler

3. Windows vous demandera maintenant d’insérer la disquette d’installation
client que vous avez créée. Insérez la disquette étiquetée « Belkin
Networking » dans le lecteur et cliquez sur OK. L'écran ci-dessous apparait.

4. Dans le champ « Computer
Name » (Nom de l'ordinateur), ro—
tapez un nom d’ordinateur tel que T
« Ordinateur 2 ». N'oubliez pas e
que ce nom doit étre différent d’un Chacie st kv
ordinateur a l'autre.

Gioupe de travail: [Workgroup Name 1

Tous les ordinateurs daivent faire

5. Dans le champ « Workgroup »
(Groupe de travail), vous devez S AN S
taper le méme nom que vous avez poeemeny N —
attribué a I'ordinateur précédent. Selkin.com | ::Der;;ad[eg:ill;l|pn;\j[eﬁrlﬂ;$::gl::r
Ne modifiez pas cette entrée. i

< Frecedent || Suivanty | Annder |

6. Tapez une description telle que
« Windows 98 ». Vous pouvez
taper ce que vous voulez et il n’est pas nécessaire que cette description soit
semblable ou différente d’un ordinateur a I’autre. Vous pouvez méme laisser ce
champ en blanc.
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Configuration d’ordinateurs additionnels a I'aide du logiciel Belkin NetSetup

7. Lorsque vous avez fini de remplir
q p
les Champsl C[iquez sur « Next » - Désiezvous paitagas vos fichiers
(Suivant). l'écran ci-dessous

apparait.

% = désiie partager mes fichiers et mpiimantes sut

8. Si vous voulez autoriser le partage
des fichiers et imprimantes sur cet
ordinateur, sélectionnez « | want to
share files and printers on my
computer » (Je désire partager les
fichiers et imprimantes sur mon
ordinateur) et cliquez sur « Finish »
(Terminer). Sinon, sélectionnez « |
do not want to share files and
printers on my computer » (Je ne veux pas partager les fichiers et les
imprimantes sur mon ordinateur) et cliquez sur « Finish » (Terminer).

1 Je ne désie pas pattager mes fichiers et imprimantes sur

< Précédent Suivant > Annuler

9. Vous devez maintenant redémarrer votre ordinateur.

10. La configuration de cet ordinateur est terminée. Répétez ces étapes pour les
autres ordinateurs de votre réseau.
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Partage de fichiers et de périphériques

Pour permettre le partage des fichiers et I'acces aux disques durs, lecteurs de
disquette et CD-ROM a tous les ordinateurs de votre réseau, vous devez définir les
parameétres de partage sur chaque ordinateur.

Belkin a simplifié cette tiche en vous fournissant son logiciel NetShare Utility qui
vous permet de définir les options de partage voulues.

1. Cliquez sur « Start »
(Démarrer), « Programs »

(Programmes) et sélectionnez
Belkin NetShare Utility pour

L . Nom de l'ordinateur:
de}flmr vos options de partage. i
L'écran ci-dessous apparait. Groupe de travail :

Belkin

2. Longlet « Network Info » (Info
réseau) vous permet de
changer le nom de
I'ordinateur et du groupe de
travail. Vérifiez que les noms
de l'ordinateur et du groupe
de travail correspondent a ce
que vous avez entré a 'aide
de I'utilitaire de configuration
Belkin NetSetup.

www belkin.com

=% My Netwnk Plaes
| Be Edi Wew Favates ok Heb
| ebase - = - | Qseach Prodes (FHuboy | F= T5 X ww | B

[Ades |2 vy hetwor. Plces — = @60 |
3. Vous pouvez cliquer e qEl € i
sur « Browse Your @—“_} % Q

Home  Entre Metwork
Mebaoiki..

Network » (Parcourir MﬁNetw_grk Places

votre réseau) COMME || rhis feder sutomaticaly dipiays
the shared folders available on

raccourci pour your beme natwark,
« Network Inm:mvﬂéguumdem
Neighborhood » Mvering,
isi S Set up or chan h
(Voisinage réseau) ou | s e e
« My Network 1 Networking Waard, = 1
3 object(s] |
Places » (Mes Hobpets 2

emplacements réseau).
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Partage de fichiers et de périphériques

4. Si vous double-cliquez sur I'icdne « Entire Network » (Tout le réseau), vous
aurez acces a toutes les ressources du réseau.

5. Sivous cliquez sur I'onglet « File

7 PRl i b e Bl

Sharing » (Partage de fichiers), NetShare

I’écran suivant apparait. e ( Utility
6. Cet écran affiche tous les lecteurs i |

qui peuvent étre partagés sur =4

I’ensemble du réseau. Pour rendre

un lecteur accessible a tous les

ordinateurs dans votre réseau,

mettez-le en surbrillance dans la
colonne de gauche et cliquez sur
« Share » (Partager).

7. Pour mettre fin au partage d’un
lecteur, mettez-le en surbrillance
dans la colonne de droite et
cliquez sur « Stop Sharing »
(Arréter partage). Il apparaitra
alors dans la colonne de gauche.

8. Pour les options de partage avancées,
cliquez sur « Properties » (Propriétés);
I’écran suivant apparait.

Partager ce dossier... B

Ch

Mom de partage C

© Lechie seule

9. Sur cet écran, vous pouvez autoriser le

partage de fichiers en mode N e e
Lecture/Ecriture ou Lecture seulement. De

plus, vous pouvez établir des mots de Metse [ et
passe pour que seuls les utilisateurs Eenmentaie

autorisés puissent modifier ces

parametres. _tmier_|
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Partage de fichiers et de périphériques

10. Cliquez sur I'onglet
« Printers » (Imprimantes);

I’écran suivant apparait.

3 E pson AP-4000

Wi be lkin.com

11. Cet écran donne la liste de toutes les

imprimantes raccordées a votre
ordinateur. Mettez en surbrillance celle Epson AF-4000 on LPT:

que vous désirez partager (ou ne pas & Pattagercell inpr

partager) et cliquez sur le bouton Ciberechaisn cttem)

« Sharing » (Partager); I’écran suivant Gt T

apparait.

12. Sélectionnez I'option de partage voulue

pour cette imprimante. L] amie |

13. Le bouton « Connect to Network
Printers » (Connecter aux imprimantes réseau) vous permet de repérer les
imprimantes partagées dans votre réseau. Une fois que vous avez repéré celles
que vous voulez partager, NetShare les installe automatiquement a partir de
I'ordinateur hote.
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Accés aux ressources des autres ordinateurs

1. Cliquez successivement sur
« Start » (Démarrer),

« Programs » (Programmes) et
Belkin NetShare Utility. i

L, . ~ Nom de I'ordinateur:
L'écran ci-dessous apparait. ALANC

Groupe de travail :
Belkin Wodifier 1=

www.belkin.com

2. Cliquez sur « Browse Your S S |

Network » (Parcourir votre [ = = - Shsean S (B = 0 % o8] e :
réseau). L'écran ci-dessous s m oo nace o ém |
apparait. rifs | ElE |
H 1A h—I S A pre— E E-ii?;wk
3. Double-cliquez sur l'icéne | My Network Places | fas i
«,Entlre Network » (Tout le et et e
réseau); votre groupe de the shared e st o

travail apparait. Cliquez sur | ..ccovmpormin
. cornectons, cck Do
votre groupe de travail i,

pour affIChZIj toutg[s)lles gwmmmmJ
ressources disponibles. by Yo - |
P [Habect] _
Ou

1. Pour accéder aux ressources des autres ordinateurs, cliquez sur 'icone
« Network Neighborhood » (Voisinage réseau) ou « My Network Places » (Mes
emplacements réseau) sur votre bureau.

Double-cliquez sur I'ordinateur auquel vous désirez avoir acces.

3. Vous avez maintenant acces a tous les fichiers disponibles sur votre réseau.
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Glossaire — réseaux sans fil

Ad-Hoc Un réseau local sans fil Ad-Hoc est un groupe d’ordinateurs
équipés d’adaptateurs LAN et connectés sous forme de LAN
indépendant.

AN
P
..... > ... .
. A tel, Ordinateur bloc-notes
‘A avec carte f|rléseau sans
. =\ i
Ordinateur bloc-notes > S .
avec carte réseau sans fil \\ A /’\: .................... > \\
\ Aooaooooan 2 =
- < - =
— .
V.. v2)) v

IR .
Mode Ad-Hoc b )
< g PCavec adaptateur réseau PCI pour
ordinateur de bureau sans

BSS BSS est I'acronyme de Basic Service Set et signifie « zone de
service de base ». Il se compose d’un point d’acces sans fil et de
tous les ordinateurs du réseau local qui lui sont associés.

Epine dorsale Infrastructure centrale d’un réseau. Partie du réseau qui
achemine les informations d’un point central a un autre avant
de les copier sur un systeme local.

ESS ESS (ESS-ID, SSID) est I’acronyme de Extended Service Set et
signifie « zone de service étendue ». L'utilisation de plusieurs
BSS crée une zone de service étendue (ESS). Les utilisateurs
mobiles du réseau local peuvent se déplacer entre les différents
BSS de la zone ESS (ESS-ID, SSID).

Ethernet Réseau local de transmission de données trés répandu entre
ordinateurs et terminaux. Ethernet offre un débit standard de 10
ou 100Mbit/s et utilise un cable a paires torsadées non blindées.

Infrastructure Un LAN céblé ou sans fil intégré est appelé une configuration
en infrastructure.

Itinérance Un utilisateur mobile de réseau local (LAN) sans fil se déplace
dans sa zone de service étendue (ESS) et bénéficie d’une
connexion continue avec le réseau en mode Infrastructure.
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Glossaire — réseaux sans fil

Point d’acces
sans fil Périphérique de mise en réseau qui permet de connecter des
réseaux cablés et sans fil de maniere transparente.

&

4 Ordinateur
de bureau
o

Ordinateur bloc-notes

Ordinateur 3
avec carte réseau sans fil

Commutateur \
de bureau \

BSS2

S -- -Ordiﬁzi!éﬁfbfo’ciﬁmes aveccarte  point d’acces
- . réseau sans fil * . réseau sans fil
(g W) )

oo, ESS

int d’acce ]
résonu san il BSS1 Mode
Infrastructure,
‘ i BSS et ESS

_ PC avec adaptateur réseau PCl pour
ordinateur de bureau sans fi

Seuil RTS Les transmetteurs souhaitant obtenir une porteuse peuvent ne
pas savoir qu’un autre transmetteur se trouve dans la zone. Les
mécanismes RTS/CTS peuvent résoudre ce probleme de « nceud
caché ». Si la taille de paquet est inférieure au seuil RTS
prédéfini, le mécanisme RTS/CTS n’est pas activé.

Station de base Dans le domaine des télécommunications mobiles, une station
de base est un transmetteur/récepteur radio central qui assure
les communications avec les unités de radiotéléphone mobiles
situées dans sa zone de couverture. Dans les communications
cellulaires et personnelles, chaque cellule ou microcellule
dispose de sa propre station de base qui, a son tour, est reliée
aux autres cellules ou bases.

WEP La clé WEP (Wired Equivalent Privacy) est basée sur I'utilisation
de clés 64 ou 128 bits et de I’algorithme de cryptage trés connu
RC4. Les périphériques sans fil qui n’ont pas de clé WEP valide
seront exclus du réseau.
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Glossaire — réseaux cablés

Adresse MAC MAC est I’abréviation de « Media Access Control » (controle
d’accés au médium). Une adresse MAC est |’adresse matérielle
de tout périphérique connecté a un réseau. Cette adresse est
unique (exclusive) a chaque périphérique.

Adresse de

passerelle FSI (Voir la définition de FSI). L'adresse de passerelle du FSI est une
adresse IP pour le routeur Internet situé dans les locaux du FSI.
Cette adresse est requise seulement si vous utilisez un modem
cable ou DSL.

Adresse de

serveur DNS DNS est I"abréviation de « systeme de noms de domaine »
(Domain Name System). Ce systeme attribue aux ordinateurs
hotes Internet un nom de domaine (belkin.com, par exemple) et
une ou plusieurs adresses IP (192.34.45.8, par exemple). Un
serveur DNS conserve une base de données ou figurent les
ordinateurs hotes avec leurs noms de domaine et adresses IP
respectifs. Lorsqu’un nom de domaine est requis (comme
lorsque vous tapez « belkin.com » dans votre navigateur
Internet), 'utilisateur est envoyé a I’adresse IP correspondante.
'adresse du serveur DNS utilisée par les ordinateurs de votre
réseau domestique est I'emplacement du serveur DNS attribué
par votre FSI.

DHCP Protocole DHCP. Ce protocole configure automatiquement les
parametres TCP/IP de tous les ordinateurs de votre réseau
domestique.

Ethernet Norme pour les réseaux informatiques. Les réseaux Ethernet
sont raccordés au moyen de cables et de commutateurs
spéciaux, et ils acheminent les données a des débits de 100
Mbit/s.

Adresse IP IP est I’abréviation de « protocole Internet » (Internet Protocol).
Une adresse IP consiste en une série de quatre nombres séparés
par des points. Elle identifie un ordinateur hote Internet unique.
Exemple : 192.34.45.8.

FSI Fournisseur de service Internet. Un FSI offre la connectivité a
Internet aux particuliers, aux entreprises et autres organisations.

Modem DSL DSL est I’abréviation de « ligne d’acces numérique » (Digital
Subscriber Line). Un modem DSL utilise votre ligne
téléphonique existante pour transmettre des données a des
débits élevés.
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Glossaire — réseaux cablés

Masque de

sous-réseau Un masque de sous-réseau, qui peut faire partie des
informations TCP/IP fournies par votre FSI, consiste en quatre
nombres configurés de la méme fagon qu’une adresse IP. Il sert
a créer les nombres de I’adresse IP utilisée uniquement a
I'intérieur d’un réseau donné (par opposition aux nombres de
I’adresse IP valide reconnue par Internet, qui doit étre attribuée
par InterNIC).

NAT Traduction des adresses réseau (Network Address Translation).
Cette procédure permet a tous les ordinateurs de votre réseau
domestique d’utiliser une méme adresse IP. Grace a la
fonctionnalité NAT du routeur-passerelle cable/DSL & 4 ports
Belkin, vous avez acces a Internet a partir de n’importe quel
ordinateur de votre réseau domestique sans devoir acheter des
adresses IP supplémentaires de votre FSI.

Protocole PPPoE Protocole point a point sur Ethernet. Le protocole point a point
est une méthode de transmission de données sécurisée
initialement congue pour les connexions commutées; le
protocole PPPoE est destiné aux connexions Ethernet.

Réseau local LAN est I’abréviation de « Local Area Network ». Un réseau
local est un groupe d’ordinateurs et de périphériques
interconnectés dans une zone peu étendue (une maison ou un
bureau, par exemple). Votre réseau domestique est considéré
comme un réseau local.

SPI Pare-feu a inspection de I’état confirmé des paquets. SPI est une
sécurité Internet pour les entreprises offerte par le routeur-
passerelle cable/DSL a 4 ports Belkin. Grace a SPI, la passerelle
agit comme « pare-feu » et protége votre réseau contre le
piratage informatique.

TCP/IP Acronyme de « Transmission Control Protocol/Internet
Protocol ». C'est le protocole standard pour la transmission de
données sur Internet.

WAN Réseau longue distance. Réseau reliant des ordinateurs situés
dans des zones géographiquement éloignées (immeubles, villes
ou pays différents). Internet en est un exemple.

43



Information

Déclaration

DECLARATION DE CONFORMITE AVEC LES REGLES FCC POUR
LA COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE

Nous, Belkin Components, sis au 501 West Walnut Street, Compton CA 90220, déclarons sous notre
seule responsabilité que le produit
F5D6020t
F5D6000t
auquel se réfere la présente déclaration, est conforme a la partie XV des régles FCC. Le fonctionnement
doit remplir les deux conditions suivantes : (1) ce périphérique ne doit pas causer d’interférences
nuisibles et (2) ce périphérique doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences
pouvant entrainer un fonctionnement non désiré.

Attention : Exposition aux radiations dues aux fréquences radio

La puissance d’émission en sortie de cet appareil reste largement en dessous des limites d’exposition aux
fréquences radios FCC. Toutefois, il est conseillé d’utiliser I'appareil de maniére a minimiser les risques
d’exposition dans des conditions de fonctionnement normales.

Lorsqu’une antenne extérieure est raccordée a I'appareil, le placer de maniére a minimiser les risques
d’exposition dans des conditions de fonctionnement normales. Pour éviter la possibilité d’excéder les limites
d’exposition aux fréquences radio FCC, il est conseillé d’éviter qu’une personne se trouve a moins de 20 cm
de I'antenne dans des conditions de fonctionnement normales.

Avertissement de la Commission des Communications fédérale

L'appareil a été testé et satisfait aux limites de la classe B des appareils numériques, conformément a la partie
5 de la réglementation FCC. Ces limites sont congues de maniére a assurer une protection raisonnable contre
les interférences nuisibles au sein d’une installation domestique.

L'appareil géneére, utilise et peut irradier une énergie radio fréquence. S'il n’est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, il peut causer des interférences nuisibles sur le plan de la réception radio ou
télévision, pouvant étre déterminées en mettant I’appareil sous et hors tension. L'utilisateur est invité a tester et
a corriger I'interférence en prenant une des mesures suivantes :

 Réorienter ou changer de place I'antenne de réception
* Augmenter la distance entre Iappareil et le récepteur
e Connecter I'appareil a une prise située sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est connecté.

e Consulter le revendeur ou un technicien en radio/TV pour obtenir de I'aide.

Modifications

La réglementation FCC souligne la nécessité d’indiquer a I'utilisateur que toute modification, de quelque
nature que ce soit et non agréée par Belkin, lui retire le droit d'utiliser I'appareil.
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Information

Canada - Industry Canada (IC)

La radio sans fil de cet appareil est conforme aux normes RSS 139 & RSS 210 Industry Canada.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Europe - Prescription Union européenne

Les produits radio portant le label CE 0499 ou CE alert satisfont a la directive R&TTE 0499
(1995/E/CE) établie par la Commission de la Communauté européenne.

L'accord avec cette directive implique la conformité aux normes européennes

suivantes (le standard international équivalent est indiqué entre parentheses).

* EN 60950 (IEC60950) — Sécurité des produits

* EN 300 328 Conditions techniques exigées pour les appareils radio

¢ ETS 300 826 Conditions générales en matiere de compatibilité électromagnétique pour les appareils radio

Priere de consulter la plaque d’identification apposée sur votre produit Belkin pour déterminer le type
d’émetteur.

électromagnétique (89/336/EEC) et la directive sur la basse tension (72/23/EEC) publiées
par la Commission de la Communauté européenne. La conformité avec ces normes
implique la conformité avec les normes européennes suivantes (le standard international
équivalent est indiqué entre parentheéses).

e EN 55022 (CISPR 22) - Electromagnetic Interference

* EN 55024 (IEC61000-4-2,3,4,5,6,8,11)- Electromagnetic Immunity
* EN 61000-3-2 (IEC610000-3-2) - Power Line Harmonics

* EN 61000-3-3 (IEC610000) — Power Line Flicker

* EN 60950 (IEC60950) — Sécurité des produits

Les produits portant le label CE satisfont a la directive relative a la compatibilité c €

Les produits équipés de transmetteurs radio portent la marque CE 0499 ou CE alert et peuvent également
afficher le logo CE.
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Information

Garantie a vie limitée de Belkin Components

Belkin Components garantit ce produit a vie contre tout défaut de matériau et de fabrication. Si I'appareil
s’avere défectueux, Belkin le réparera ou le remplacera gratuitement , a sa convenance, a condition que le
produit soit retourné, port payé, pendant la durée de la garantie, au dépositaire Belkin agréé duquel le produit
a été acheté. Une preuve d’achat peut étre exigée.

La présente garantie est caduque si le produit a été endommagé par accident, abus, usage impropre ou
mauvaise application, si le produit a été modifié sans autorisation écrite de Belkin, ou si un numéro de série
Belkin a été supprimé ou rendu illisible.

LA GARANTIE ET LES VOIES DE RECOURS SUSMENTIONNEES FONT FOI EXCLUSIVEMENT ET
REMPLACENT TOUTES LES AUTRES, ORALES OU ECRITES, EXPLICITES OU IMPLICITES. BELKIN REJETTE
EXPRESSEMENT TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES, Y COMPRIS MAIS SANS RESTRICTION, LES
GARANTIES AFFERENTES A LA QUALITE LOYALE ET MARCHANDE ET A LA POSSIBILITE D’UTILISATION A
UNE FIN DONNEE.

Aucun dépositaire, représentant ou employé de Belkin n’est habilité a apporter des modifications ou
adjonctions a la présente garantie, ni a la proroger.

BELKIN N’EST PAS RESPONSABLE DES DOMMAGES SPECIAUX, DIRECTS OU INDIRECTS, DECOULANT
D’UNE RUPTURE DE GARANTIE, OU EN VERTU DE TOUTE AUTRE THEORIE JURIDIQUE, Y COMPRIS
MAIS SANS RESTRICTION LES PERTES DE BENEFICES, TEMPS D’ARRET, FONDS DE COMMERCE,
REPROGRAMMATION OU REPRODUCTION DE PROGRAMMES OU DE DONNEES MEMORISES OU
UTILISES AVEC DES PRODUITS BELKIN OU DOMMAGES CAUSES A CES PROGRAMMES OU A CES
DONNEES.

Aux Etats unis, certains états ne permettent d’exclure ou de limiter les dommages accidentels ou consécutifs
ou les exclusions de garanties implicites, de sorte que les limitations d’exclusions ci-dessus ne s’appliquent
pas a votre cas. La garantie vous confere des droits légaux spécifiques. Vous pouvez aussi bénéficier d’autres
doits qui varient d’un état a I'autre.
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